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Az iilés napirendje (1/3)

1. II. Rakéczi Ferenc (Borsi, 1676 — Rodosto, 1735) erdélyi fejedelem sajat kezii aldirdsdval elldtott, magyar nyelvii
levele Ugocsa virmegyének a "bujdosok" élelmezése iigyében. Kelt: Sarospatak, 1709. jitlius 21. (Papir, kézirds.
Tartalma: A fejedelem utasitja a varmegyét, hogy ,, Erdélybdl ki bujdosott hivei” és ,,egyéb exulansok” szamdra a
nevezetes, 1708 dszi orszaggylilésen meghatdrozott ellatast biztositsa. Mivel mdjus eleje ota csak a szokasos nydri
katonai élelmezést kaptak, elrendeli, hogy a fejadagot podtlolag egészitsék ki hisz font hisra és fél kobol
kenyérgabonara. Papiroklevél, a papirfelzetes viaszpecsét nyomaval. A cimzést tartalmazo levélen javitott
sériiléssel, a szoveget nem érintd hiannyal. A levelet az oklevélrdl levagtak. A fejedelem mellett Aszalay Ferenc
kancellariai titkar aldirasaval. Miitargy-nyilvantartasi azonosito: 327290 proveniencia: Kozponti Antikvdrium,
148/2. darverés 2018. december 7. 145. tétel) cimen nyilvdantartott levéltari dokumentum védetté nyilvanitisa

2. IIl. Karoly (Bécs, 1685 — Bécs, 1740) magyar kirdly dltal kiadott magyar nemesség- és cimeradomdny
Temesvary Jdnos és csaladja részére. Kelt: Bécs, 1719. szeptember 11. Pergamen, fa, viasz, tinta, kézirds, festett
53,7x74,5 cm. Tartalma: Armalis pergamen oklevél Temesvary Jdanosnak, feleségének, Kun Zsu k,
lednyuknak, Terézianak, valamint dsszes jovenddbeli, mindkét nemii leszarmazottatknak. Jogaika, szabadsagaik,
privilégiumaik stb. ettél fogva azonosak az ésszes dsi nemesével. Temesvary Janos és csaladja jogosult a cimer
viselésére nemesi jelként a szokdsos targyakon, illetve minden olyan helyzetben, ahol viselése indokolt, hadban,
pdrbajban st b. Az oklevél hatlapjan Kelemen Janos varmegyei jegyzd tanusitvanya arrél, hogy a nemességet 1720.
mdrcius 3-an, Bacs varmegye kozgyiilésén, Bajan kihirdették. Cimerfestéssel, zsinoron fiiggdé fa tokban
viaszpecséttel. Miitargy-nyilvantartdsi azonosito: 321658. Proveniencia: Krisztina Antikvdarium, 37. arverés 2015.
november 14. 210. tétel) cimen nyilvantartott levéltari dokumentum védetté nyilvinitisa

3. IIl. Karoly (Bécs, 1685 — Bécs, 1740) magyar kiraly dltal kiadott bg- és cimeradomdny Thanhoffer
Jakab, Eszterhazy Pal Antal kismartoni szamvevétisztje és felesége, Handlein Mdria Erzsébet részére. Kelt:
Laxenburg, 1727. mdjus 13. (Pergamen, fa, viasz, tinta, kézirds, festett. Tartalma: latin nyelvii oklevél az
uralkodo, Batthyany Lajos (1696 — 1765) fépohdrnokmester és Koller Jozsef irnok alairdsdaval. A dekorativ
cimerdabrazolds mellett rendkiviil szép, arany-voros-kék intitulacios szoveggel. Zsinoron fiiggd, ép viaszpecséttel,
fatokban. Miitargy-nyilvantartdsi azonosito: 326923. Proveniencia: Kozponti Antikvdrium, 145. arverés 2017.
december 1. 111. tétel) cimen nyilvantartott levéltari dokumentum védetté nyilvdnitdsa




Az iilés napirendje (2/3)

4. Maria Terézia (Bécs, 1717 — Bécs, 1780) magyar kirdlynd dltal kiadott cimereslevél Dragits Karakasevits

részére. Kelt: Bécs, 1751. mdrcius 1. (Pergamen, tinta, kézirds, festett. Tartalma: Az uralkodo Dragits
Karakasevitsnek, a moholi sanc egykori hadnagydnak, hadi érdemeiért nemességet adomdnyoz. Az irat
megnevezi feleségét, Sztoja Mediczkat és fiait is. Az uralkodo neve és cimei arannyal irddtak, a
cimerdbrazolas kék és arany festékkel késziilt. Maria Terézia aldirdsdaval, valamint Nddasdy Lipot
(Felsélendva, 1697 — 2, 1758)kancellar és Koncsek Berndt (Privigye, 18. szdzad eleje — ?, 1763)
ellenjegyzésével. Hozza tartozik: "Moholi KarakasevichDragity nemesi czimere." A csaladi cimer
nagymeéretii, selyemre festett abrazoldsa, kartonlapra vonva. Miitargy-nyilvantartasi azonosito: 326671.
Proveniencia: Kozponti Antikvdarium, 143. arverés 2017. junius 2. 130. tétel) cimen nyilvantartott levéltari
dokumentum védetté nyilvanitdsa

5. Arany Janos (Nagyszal, 1817 — Budap 1882) autogrdf; aldirt levele "Tekintetes Ugyvéd Ur!"

megszolitissal. Kelt: Budapest, 1877. mdrcius 27. (Papir, tinta, kéziras; 1 p. Tartalma: a Tudomdnyos
Akadémia fotitkaraként kéri a cimzettet, hogy az Eggenberger-féle konyvkereskedd cég, mint a Tudomdnyos
Akadémia bizomadnyosa iigyében jdrjon el. Miitargy-nyilvantartdsi azonositészam: 326904. Proveniencia:
Szényi Antikvarium, 39. arverés 2017. november 18. 291. tétel) cimen nyilvantartott konyvtari dokumentum
védetté nyilvinitisa

6. Kridy Gyula (Nyiregyhdza, 1878 — Budapest, 1933) autogrdf levele Kosztolinyi Dezsének "Driga

Dezsom' megszolitassal. Kelt: Budap 1932. szeptember 7. (Papir, tinta, kézirds; 21x17,5 cm; I p.
Tartalma: A levélben gratulal Kosztolanyinak a Francia Koztarsasag Becsiiletrendjéhez. Emellett
megjegyzést tesz arra, hogy a kitiintetés "kelld idében jott" és nem egy évvel kordbban. "Oreg bardtod"
aldirassal. Miitargy-nyilvantartdsi azonositoszam: 327065. Proveniencia: Kozponti Antikvarium, 147.
arverés 2018. junius 1. 56. tétel) cimen nyilvantartott konyvtari dokumentum védetté nyilvanitisa

7.

10.

Az iilés napirendje (3/3)

Babits Mihaly (Szekszdrd, 1883 — Budapest, 1941) "Eldsz6" cimii autogrdf, aldirt kézirata. Kelt: 1919. mdrcius
(21 x 31,5 ecm, 1 p., papir, tinta, kéziras. Tartalma: Fodor Dezsd "Elet elbtt” cimii verseskitetéhez irt elszé
kézirata. Kartonlapon, folia ala helyezve. Hajtogatds nyomaval, néhdany helyen a hajtasnal szakadassal. A mdsodik
sor emiatt nehezen olvashato. Miitargy-nyilvantartasi azonositészam: 326934. Proveniencia: Krisztina
Antikvarium, 43. darverés 2017. december 9. 150. tétel) cimen nyilvantartott konyvtari dokumentum védetté
nyilvanitisa

Weéres Sandor (Szombathely, 1913 — Budap 1989) "Ellentétek" cimii versének autogrdf kézirata (Papir,
tinta, kézirds, gépelt; 1 p. Tartalma: Kihizdsokkal, javitasokkal. A szoveg tobb helyen eltér a publikalt valtozattol.
Hatoldalan  gépelt verstoredék. Miitargy-nyilvantartasi azonositészam: 326937. Proveniencia: Krisztina
Antikvarium, 43. drverés 2017. mdajus 12. 162. tétel) cimen nyilvantartott kényvtari dokumentum védetté
nyilvanitisa

Weéres Sdndor (Szombathely, 1913 — Budapest, 1989) Az uj évezred szell és Proza-futamok "A
reménytelenség konyve'" elétt és utan cimii versének, illetve prozaversének (2. rész) autogrdf kézirata. Keltezés
nélkiil. (Papir, tinta, kéziras; 2 p. Tartalma: A versben tobb helyiitt atirasokkal, javitasokkal, a versproza javitatlan
tisztazat. Verzojan a koltd tintaval irt politikai, filozdfiai gondolatai, cim nélkiil; toredék. Kitépett jegyzetlapon,
alul, feliil kis szoveghiannyal. miitargy-nyilvantartdasi azonositoszam: 326607. Proveniencia: Miizeum Antikvarium,
30. arverés 2017. majus 12. 219. tétel) cimen nyilvantartott kényvtari dokumentum védetté nyilvdanitdsa

Kossdk Jozsef (Temesvir, 1855 — Temesvdr, 1922) fényképész: Magda — Nikolaus von Horthy als Brautpaar.
Arad, 1901. jilius 19. (Papir, tinta, fénykép, kéziras. A kabinetkép fotogrdfia Horthy Miklost (1868-1957) és
leendd feleségét, mint jegyespart dbradzolja. A felvétel kozvetleniil hazassagkotésiik elétt, Aradon késziilt Kossak
Jozsef aradi miitermében. A hatoldalon ajanldssal: "Zur Erinnerung meiner lieben [Attikam?]! Von Ihrer [?2?]
Arad, 1901. VII. 19." A menyasszony csaladjanak Arad kornyékén voltak birtokai, igy az eskiivét a vdarosban
tartottak hdarom nappal a kép elkésziilte utdn. Miitdrgy-nyilvantartasi azonositoszam: 327053. Proveniencia:
Kozponti Antikvarium, 147. drverés 2018. junius 1. 22. tétel) cimen nyilvantartott fényképészet-torténeti
dokumentum védetté nyilvdnitdsa




KJB/2019.12.04.
1) II. Rakéczi Ferenc (Borsi, 1676 — Rodosto, 1735) erdélyi fejedelem sajat kezii alairasaval ellatott,
magyar nyelvii levele Ugocsa varmegyének a "bijdosok" élelmezése iigyében.

Kelt: Sarospatak, 1709. julius 21.

(Papir, kéziras. Tartalma: A fejedelem utasitja a varmegyét, hogy ,,Erdélybél ki bujdosott hivei” és ,,egyéb exulansok” szimara a

nevezetes, 1708 6szi orszéggyulésen ghatarozott ellatast biztositsa. Mivel majus eleje 0ta csak a szok nyari | i élels
kaptak, elrendeli, hogy a fejadagot potlolag egészitsék ki husz font husra és fél kobol kenyérgabonara. Papiroklevél, a papirfelzetes

viaszpecsét nyomaval. A cimzést tartalmazé levélen javitott sériiléssel, a szoveget nem érinté hiannyal. A levelet az oklevélrél levagtik. A
fejedelem mellett Aszalay Ferenc kancellariai titkar alairasaval.)
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1) II. Rakéczi Ferenc (Borsi, 1676 — Rodosto, 1735) erdélyi fejedelem sajat kezii alairasaval ellatott,
magyar nyelvii levele Ugocsa varmegyének a "bijdosok" élelmezése iigyében.
Kelt: Sarospatak, 1709. julius 21.
(Papir, kéziras. Tartalma: A fejedelem utasitja a varmegyét, hogy ,,Erdélybél ki bujdosott hivei” és ,,egyéb exulansok” szimara a
nevezetes, 1708 6szi orszéggyulésen ghatarozott ellatast biztositsa. Mivel majus eleje 0ta csak a szok nyari | i élels
kaptak, elrendeli, hogy a fejadagot potlolag egészitsék ki husz font husra és fél kobol kenyérgabonara. Papiroklevél, a papirfelzetes
viaszpecsét nyomaval. A cimzést tartalmazé levélen javitott sériiléssel, a szoveget nem érinté hiannyal. A levelet az oklevélrél levagtik. A
fejedelem mellett Aszalay Ferenc kancellariai titkar alairasaval.)
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1) II. Rakéczi Ferenc (Borsi, 1676 — Rodosto, 1735) erdélyi fejedelem sajat kezii alairasaval ellatott,
magyar nyelvii levele Ugocsa varmegyének a "bijdosok" élelmezése iigyében.

Kelt: Sarospatak, 1709. julius 21.

(Papir, kéziras. Tartalma: A fejedelem utasitja a varmegyét, hogy ,,Erdélybél ki bujdosott hivei” és ,,egyéb exulansok” szimara a

nevezetes, 1708 6szi orszéggyulésen ghatarozott ellatast biztositsa. Mivel majus eleje 0ta csak a szok nyari | i élels
kaptak, elrendeli, hogy a fejad otl ki hisz font hisra és fél kobol kenyérgabonara. Papiroklevél, a papirfelzetes

viaszpecsét nyomaval. A clmzést tartalmazé levélen javitott sériiléssel, a szoveget nem érinté hiannyal. A levelet az oklevélrél levagtik. A
fejedelem mellett Aszalay Ferenc kancellariai titkar alairasaval.)

KJB/2019.12.04.
2) I11. Karoly (Bécs, 1685 — Bécs, 1740) magyar kirdly dltal kiadott magyar nemesség- és
cimeradomadny Temesvary Janos és csalddja részére. Kelt: Bécs, 1719. szeptember 11.

(Pergamen, fa, viasz, tinta, kéziris, festett 53,7x74,5 cm. Tartalma Armalis pergamen oklevél T ary Ja Kk, feleségének, Kun
Zsuzsannianak, leanyuknak, Terézia int osszes jovendébeli, mindkét nemii leszar iknak. Jogaik badsagail

privilégiumaik stb. ettél fogva azonosak az dsszes osi ével. T ary Janos és csaladj

2
ja jogosult a cimer viselésére nemesi jelként a
szokasos targyakon, illetve minden olyan helyzetben, ahol viselése indokolt, hadban, parbajban st b. Az oklevél hitlapjin Kelemen Jinos
varmegyei jegyzo tanisitvinya arrél, hogy a nemességet 1720. marcius 3-dn, Bics varmegye kozgyiilésén, Bajan kihirdették.
Cimerfestéssel, zsinéron fiiggé fa tokban viaszpecséttel.)
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2) I11. Karoly (Bécs, 1685 — Bécs, 1740) magyar kiraly dltal kiadott magyar nemesség- és

cimeradomany Temesvary Janos és csaladja részére. Kelt: Bécs, 1719. szeptember 11.
(Pergamen, fa, viasz, tinta, kéziris, festett 53,7x74,5 cm. Tartalma Armalis pergamen oklevél Temesvary Jinosnak, felesegenek, Kun

Zsuzsannanak, leanyuknak, Terézidnak, valamint osszes j débeli, mindkét nemii leszar sinak Jooaik o
privilégiumaik stb. ettél fogva azonosak az dsszes osi ével. T ary Janos és csalddja jogosult a cimer Vlselésére nemesi jelként a

szokasos tiargyakon, illetve minden olyan helyzetben, ahol viselése indokolt, hadban, parbajban st b. Az oklevél hatlapjin Kelemen Jinos
varmegyei jegyzo tanisitvinya arrél, hogy a nemességet 1720. marcius 3-dn, Bics varmegye kozgyiilésén, Bajan kihirdették.
Cimerfestéssel, zsinéron fiiggo fa tokban viaszpecséttel.)
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KJB /2019.12.04.
2) I11. Karoly (Bécs, 1685 — Bécs, 1740) magyar kiraly altal kiadott magyar nemesség- és
cimeradomany Temesvary Janos és csaladja részére. Kelt: Bécs, 1719. szeptember 11.

(Pergamen, fa, viasz, tinta, kéziras, festett; 53,7x74,5 cm. Tartalma: Armalis pergamen oklevél T ary Ja K, feleségének, Kun
Zsuzsannanak, leanyuknak, Terézianak int dsszes jovendébeli, mindkét nemii leszarmazottaiknak. Jogaika, szabadsagaik,

privilégiumaik stb. ett6l fogva azonosak az osszes si ével. T ary Janos és csaladja jogosult a cimer viselésére nemesi jelként a

szokasos targyakon, illetve minden olyan helyzetben, ahol viselése indokolt, hadban, parbajban st b. Az oklevél hatlapjan Kelemen Janos
varmegyei jegyz6 tanusitvanya arrol, hogy a nemességet 1720. marcius 3-an, Bacs varmegye kozgyiilésén, Bajan kihirdették.
Cimerfestéssel, zsinéron fiiggé fa tokban viaszpecséttel.)
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KJB /2019.12.04.
3) I11. Karoly (Bécs, 1685 — Bécs, 1740) magyar kiraly altal kiadott nemesség- és cimeradomany
Thanhoffer Jakab, Eszterhazy P4l Antal kismartoni szamvevétisztje és felesége, Handlein Maria
Erzsébet részére. Kelt: Laxenburg, 1727. majus 13.
(Pergamen, fa, viasz, tinta, kéziras, festett. Tartalma: latin nyelvii oklevél az uralkodé, Batthyiny Lajos (1696 — 1765) fépoharnokmester
és Koller Jozsef irnok aldirasaval. A dekorativ cimerabrazolds mellett rendkiviil szép, arany-voros-kék intitulacios szoveggel. Zsinéron
fiiggo, ép viaszpecséttel, fatokban.)
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KJB /2019.12.04.
3) I11. Karoly (Bécs, 1685 — Bécs, 1740) magyar kiraly altal kiadott nemesség- és cimeradomany
Thanhoffer Jakab, Eszterhazy P4l Antal kismartoni szamvevétisztje és felesége, Handlein Maria

Erzsébet részére. Kelt: Laxenburg, 1727. majus 13.
(Pergamen, fa, viasz, tinta, kéziras, festett. Tartalma: latin nyelvii oklevél az uralkodé, Batthyiny Lajos (1696 — 1765) fopoharnokmester
és Koller Jozsef irnok aldirasaval. A dekorativ cimeribrazolds mellett rendkiviil szép, arany-voros-kék intitulacios szoveggel. Zsinéron
fiiggd, ép viaszpecséttel, fatokban.)
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KJB/2019.12.04.
4) Méria Terézia (Bécs, 1717 — Bécs, 1780) magyar kiralyné altal kiadott cimereslevél Dragits
Karakasevits részére. Kelt: Bécs, 1751. marcius 1.

(Pergamen, tinta, kéziras, festett. Tartalma: Az uralkodé Dragits Karakasevitsnek, a moholi sinc egykori hadnagyanak, hadi érdemeiért
Az irat meg; i fel Sztoja Mediczkat és fiait is. Az uralkodé neve és cimei s.rannyal irédtak, a
c[merébrﬁzol:is kék és arany festékkel késziilt. Ména Terézia alairasaval, int Nadasdy Lipét (Felsélendva, 1697 — 2, 1758)kancellar

és Koncsek Bernat (Privigye, 18. szizad eleje — ?, 1763) ellenjegyzésével. Hozza tartozik: ""Moholi Ks.rakasevich Dragity nemesi
czimere." A csaladi cimer nagyméretﬁ, selyemre festett abrazolasa, kartonlapra vonva.)

KJB/2019.12.04.
4) Méria Terézia (Bécs, 1717 — Bécs, 1780) magyar kiralyné altal kiadott cimereslevél Dragits
Karakasevits részére. Kelt: Bécs, 1751. marcius 1.

(Pergamen, tinta, kéziras, festett. Tartalma: Az uralkodé Dragits Karakasevitsnek, a moholi sinc egykori hadnagyanak, hadi érdemeiért
Az irat meg; i fel Sztoja Mediczkat és fiait is. Az uralkodé neve és cimei s.rannyal irédtak, a
c[merébrﬁzol:is kék és arany festékkel késziilt. Ména Terézia alairasaval, int Nadasdy Lipot (Felsélendva, 1697 — 2, 1758)kancellar

és Koncsek Bernat (Privigye, 18. szizad eleje — ?, 1763) ellenjegyzésével. Hozza tartozik: "Moholi Ks.rakasevich Dragity nemesi
czimere." A csaladi cimer nagyméretﬁ, selyemre festett abrazolasa, kartonlapra vonva.)




KJB/2019.12.04.

5) Arany Janos (Nagyszalonta, 1817 — Budapest, 1882) autograf, alairt levele "Tekintetes Ugyvéd Ur!"

megszolitassal. Kelt: Budapest, 1877. marcius 27.
(Papir, tinta, kéziras; 1 p. Tartalma: a Tudomanyos Akadémia fﬁtltkéraként kéri a cimzettet, hogy az Eggenberger-féle konyvkereskedd
cég, mint a Tudomanyos Akad bi anyosa iigyében jarjon el.)
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KJB/2019.12.04.

5) Arany Janos (Nagyszalonta, 1817 — Budapest, 1882) autograf, alairt levele "Tekintetes Ugyvéd Ur!"

megszolitassal. Kelt: Budapest, 1877. marcius 27.
(Papir, tinta, kéziras; 1 p. Tartalma: a Tudomanyos Akadémia fﬁtltkéraként kéri a cimzettet, hogy az Eggenberger-féle konyvkereskedd
cég, mint a Tudomanyos Akad anyosa iigyében jarjon el.)




KJB/2019.12.04.

6) Krudy Gyula (Nyiregyhaza, 1878 — Budapest, 1933) autograflevele Kosztolanyi Dezsének "Draga

Dezsom' megszodlitassal. Kelt: Budapest, 1932. szeptember 7.
(Papir, tinta, kéziras; 21x17,5 cm; 1 p. Tartalma: A levélben gratulil Kosztolanyinak a Francia Koztarsasag Becsiiletrendjéhez. Emellett
megjegyzést tesz arra, hogy a kitiintetés "kellé idGben jott" és nem egy évvel korabban. "Oreg baritod" alairissal.)
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6) Krudy Gyula (Nyiregyhaza, 1878 — Budapest, 1933) autograflevele Kosztolanyi Dezsének "Draga

Dezsom' megszoélitassal. Kelt: Budapest, 1932. szeptember 7.
(Papir, tinta, kéziras; 21x17,5 cm; 1 p. Tartalma: A levélben gratulil Kosztolanyinak a Francia Koztarsasag Becsiiletrendjéhez. Emellett
megjegyzést tesz arra, hogy a kitiintetés "kellé idGben jott" és nem egy évvel korabban. "Oreg baritod" alairissal.)




7) Babits Mihaly (Szekszard, 1883 — Budapest, 1941) "El6sz6" cimii autograf, alairt kézirata.
Kelt: 1919. marcius

(21 x 31,5 cm, 1 p., papir, tinta, kéziras. Tartalma: Fodor Dezs6 "Elet el6tt" cimii verseskotetéhez irt el6szé kézirata. Kartonlapon, félia
ala helyezve. Hajtogatas nyomaval, néhany helyen a hajtasnal szakadassal. A masodik sor emiatt nehezen olvashato.)
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8) Weores Sandor (Szombathely, 1913 — Budapest, 1989) "Ellentétek" cimii versének autograf kézirata
(Papir, tinta, kéziras, gépelt; 1 p. Tartalma: Kihuzasokkal, javitasokkal. A szoveg tobb helyen eltér a publikalt valtozattél. Hatoldalan
gépelt verstoredék.)
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9) Weores Sandor (Szombathely, 1913 — Budapest, 1989) Az 1ij évezred szelleme és Proza-futamok "A
reménytelenség konyve" elétt és utan cimii versének, illetve prozaversének (2. rész) autograf kézirata.

Keltezés nélkiil.
(Papir, tinta, kéziras; 2 p. Tartalma: A versben tobb helyiitt atirasokkal, javitasokkal, a verspréza javitatlan tisztazat. Verzojan a kolté
tintaval irt politikai, filozéfiai gondolatai, cim nélkiil; toredék. Kitépett jegyzetlapon, alul, feliil kis szoveghiannyal.)
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10) Kossak Jézsef (Temesvar, 1855 — Temesvar, 1922) fényképész: Magda — Nikolaus von Horthy als
Brautpaar. Arad, 1901. julius 19.

(Papir, tinta, fénykép, kéziras. A kabinetkép fotogrifia Horthy Miklést (1868-1957) és leendo feleségét, mint jegyespart abrizolja. A
felvétel kozvetleniil hizassagkotésiik elott, Aradon késziilt Kossak Jozsef aradi miitermében. A hatoldalon ajanlissal: "Zur Erinnerung
meiner lieben [Attikim?]! Von Ihrer [???] Arad, 1901. VIL 19." A menyasszony csalidjinak Arad kornyékén voltak birtokai, igy az
eskiivét a varosban tartottdk hirom nappal a kép elkésziilte utan.)
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10) Kossak Joézsef (Temesvar, 1855 — Temesvar, 1922) fényképész: Magda — Nikolaus von Horthy als
Brautpaar. Arad, 1901. jilius 19.

(Papir, tinta, fénykép, kéziras. A kabinetkép fotogrifia Horthy Miklést (1868-1957) és leendo feleségét, mint jegyespart abrizolja. A
felvétel kozvetleniil hizassagkotésiik elott, Aradon késziilt Kossak Jozsef aradi miitermében. A hatoldalon ajinlissal: "Zur Erinnerung
meiner lieben [Attikim?]! Von Ihrer [???] Arad, 1901. VIL 19." A menyasszony csalidjinak Arad kornyékén voltak birtokai, igy az
eskiivét a varosban tartottdk hirom nappal a kép elkésziilte utan.)
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